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FR/ PIECE DETACHEES ES/ PIEZAS DE RECAMBIO PT/ PECAS SOBRESSALENTES IT/ PEZZI DI RICAMBIO
Certains éléments de ce produit peuvent Algunos elementos de este producto Algumas pegas deste produto podem Alcuni elementi di questo prodotto
étre commandés aupres de votre magasin. se pueden pedir en su tienda. ser encomendadas na sua loja. possono essere ordinati nel

vostro negozio.
EL/ ANTAAAAKTIKA RO/ PIESE DE SCHIMB PL/ CZESCI ZAMIENNE EN/ SPARE PARTS
MTTOpEiTE VO TTOPAYYEIAETE OpITHEVQ numite componente ale acestui Niektore czesci tego produktu Some parts of this product can be
avTaMaKTIKG TOU TTPOiGVTOG aTTd produs pot fi comandate la magazinul dvs. mozna zamowic w twoim sklepie. ordered from your store.
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FR/ AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au
mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse
supporter la charge du meuble/de I'objet et résister aux forces générées au niveau des
fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/de I'objet et des
blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation, demandez
conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

% Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur.
Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a
votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

PT/AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este movel/objeto deve ser fixo a parede de
forma segura. Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode
suportar a carga do mével/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagées. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e provocar danos pessoais
graves. Em caso de duvida em relacéo a instalacao, peca aconselhamento a um vendedor
especializado ou contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes
elementos de fixacdo ndo estdo incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e
ferragens adaptados a sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL/ MPOEIAOMOIHZH:

l'a v amoguyr omolouSHToTE KIVEUVOU avaTpoTHG, To £MITAO/ QVTIKEIMEVO TTPEMEL Va
otepewveTal otabepd otov Toixo. BeBaiwbeite yia Tnv KAtaAnAdTNTA Kal oTabepdTtnTta
TOU TOiX0U, TIPOKEIUEVOU VA SIaGPANICETE OTI UMopei va urmootnpi&el To @opTio Tou
EMIMAOU/ QVTIKEIUEVOU Kal VA QVTEEEL OTIC SUVALELC TTOU SnHoupyolVTal OTa OhUEi TwV
otnEIyUatwy. H Kakr TomoB£tnon pmopei va odnynoel o€ TTwon Tou enimou/
QVTIKEIUEVOU Kal 0oBapoug TPAUHATIOHOUE ATOHWV. L& TEPIMTWOoNn au@lBoAiag OXeTIKA pe
NV gykataotaon, {nTtrote CUPBOUAEG ammo €vav e€eISIKEVPEVO TTWANTH 1 KAOAEOTE Evav
emayyeAparia.

* Xpnotpomotiote KataAnAeg Bidec, podéNeg kat oUma avaloya He To UAKS TG
Tolyormoliag oag. Ta UAIKA autd dev mephapdvovtal MNa cupBoUNEG OXETIKA P TIG Bibeg
Kall Ta HETAAIKA otnpiypata mou eveikvuvTal yla Tov Toixo oag, ameubuvBeite o€ évav
€€e18IKEVPEVO TIWANTH.

RO/ AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobild/acest obiect trebuie fixat/a bine de
perete. Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va asigura cd acesta poate
suporta greutatea mobilei/obiectului si poate rezista fortelor generate la nivelul
dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata gresit poate determina caderea mobilei/obiec-
tului si vatdmarea grava a persoanelor. In caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui
comerciant specializat sau contactati un profesionist.

% Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt
incluse. Pentru a obtine recomandari privind suruburile si piesele adaptate peretelui dvs.,
adresati-va unui comerciant specializat.
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® @ No aplique solvente al producto.
@ Nao aplique solvente no produto.
0 Non applicare solventi al prodotto.

ES/ ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse
firmemente a la pared. Compruebe la adecuacién y la solidez de la pared para asegurarse
de que puede soportar el peso del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan
en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble u objeto y que
se produzcan dafos corporales. En caso de duda en relacion a la instalacion, pregunte a un
vendedor especializado o recurra a un profesional.

% Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto
no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales son los elementos de
fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT/ ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve essere
saldamente fissato alla parete. Verificare 'adeguatezza e la solidita della parete per essere
sicuri che la stessa possa sopportare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze
generate a livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo provocare
la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa
I'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un professionista.

% Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra
parete. Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un
venditore specializzato.

PL/ OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia, mebel/produkt musi zostac solidnie przymocowany do
Sciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie
utrzymac obcigzenie mebla/produktu i sity na poziomie mocowar. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu prowadzacy do
powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac
porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

% Uzyj $rub, podktadek i kotkow odpowiednich do rodzaju $ciany. Elementy te nie sa
dotaczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy
skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

EN/ WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the
wall. Check the suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the
load of the furniture/object and withstand the forces put on the securing elements.
Improper installation can result in the furniture/object falling and cause serious injuries to
people. In case of a doubt regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

% Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not
included. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised
sales assistant.

@ Ne pas appliquer de solvant sur le produit. @ Mnv epappdtete SLaALTN 0T0 TTPOTOV.

@ Nie nanosic rozpuszczalnika na produkt.
@ Nu aplicati solvent pe produs.
@ Do not apply solvents to the product.
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